Todos los Santos / All Saints Day B 

LECTURAS / READINGS • 7 NOV 2021
DÍA DE TODOS LOS SANTOS, Año B, LCR
Celebrante: Bendito sea Dios: Padre, Hijo, y Espíritu Santo

Pueblo: Y bendito sea su reino, ahora y por siempre. Amén.
Por tanto, teniendo tal Sumo Sacerdote que penetró los cielos, Jesús, el Hijo de Dios, acerquémonos confiadamente al trono de gracia, a fin de alcanzar misericordia y hallar gracia para una ayuda oportuna. Hebreos 4:14,16

Confesemos nuestros pecados contra Dios y contra nuestro prójimo.
Ministro y Pueblo
Dios de misericordia, confesamos que hemos pecado contra ti, por pensamiento, palabra, y obra,
por lo que hemos hecho
y lo que hemos dejado de hacer. 

No te hemos amado con todo el corazón; no hemos amado a nuestro prójimo como a nosotros mismos.

Sincera y humildemente nos arrepentimos.

Por amor de tu Hijo Jesucristo,
ten piedad de nosotros y perdónanos;
así tu voluntad será nuestra alegría 

y andaremos por tus caminos,
para gloria de tu Nombre. Amén.

El celebrante dice la absolución.
CÁNTICO DE LOS REDIMIDOS 
Apocalipsis 15:3-4
Grandes y asombrosas son tus obras,

Señor Dios, Rey del universo; 

Justos y fidedignos tus caminos,

Oh Rey de los siglos.

¿Quién no te acatará y bendecirá tu Nombre?

Tú sólo eres el Santo.

Todas las naciones vendrán y se postrarán ante ti,
Pues tus hechos justos se hicieron manifiestos.

Gloria al Padre, y al Hijo, y al Espíritu Santo:
Como era en el principio, ahora y siempre, 

Por los siglos de los siglos.  Amén.
COLECTA

El Señor sea con ustedes.
Pueblo: Y con tu espíritu.
Oremos.

Dios todopoderoso, tú has entrelazado a tus elegidos en una sola comunión y hermandad en el cuerpo místico de tu Hijo Cristo nuestro Señor: Danos gracia para que de tal modo sigamos a tus benditos santos en toda virtuosa y santa vida que alcancemos los gozos inefables que tú has preparado para los que te aman sinceramente; por Jesucristo nuestro Señor, que contigo y el Espíritu Santo vive y reina, un solo Dios, en gloria sempiterna. 

Amén.

ALL SAINTS’ DAY, Year B, RCL
Celebrant: Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit.

Pueblo: And blessed be his kingdom, now and for ever. Amen.
Since we have a great high priest who has passed through the heavens, Jesus, the Son of God, let us with confidence draw near to the throne of grace, that we may receive mercy and find grace to help in time of need. Hebrews 4:14,16
Let us confess our sins against God and our neighbor.

Minister and People:

Most merciful God, we confess that we have sinned against you, in thought, word, and deed,

by what we have done,
and by what we have left undone.

We have not loved you with our whole heart; 

we have not loved our neighbors as ourselves.

We are truly sorry and we humbly repent.

For the sake of your Son Jesus Christ,

have mercy on us and forgive us;

that we may delight in your will,
and walk in your ways,
to the glory of your Name. Amen.

The celebrant says the absolution.

THE SONG OF THE REDEEMED Revelation 15:3-4
O ruler of the universe, Lord God,

Great deeds are they that you have done, 

Surpassing human understanding.

Your ways are ways of righteousness and truth, 

O King of all the ages.

Who can fail to do you homage, Lord,

And sing the praises of your Name? 

For you only are the Holy One.

All nations will draw near and fall down before you, because your just and holy works have been revealed.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: 
as it was in the beginning, is now, and will be forever. Amen.

COLLECT

The Lord be with you.

People: And also with you.
Let us pray.

Almighty God, you have knit together your elect in one communion and fellowship in the mystical body of your Son Christ our Lord: Give us grace so to follow your blessed saints in all virtuous and godly living, that we may come to those ineffable joys that you have prepared for those who truly love you; through Jesus Christ our Lord, who with you and the Holy Spirit lives and reigns, one God, in glory everlasting. 
Amen.
PRIMERA LECTURA 
Isaías 25:6-9
Lectura del Libro del Profeta Isaías:
En el monte Sión, el Señor todopoderoso 

preparará para todas las naciones 
 
un banquete con ricos manjares y vinos añejos, 

con deliciosas comidas y los más puros vinos. 

En este monte destruirá el Señor 

el velo que cubría a todos los pueblos, 

el manto que envolvía a todas las naciones. 

El Señor destruirá para siempre la muerte, 

secará las lágrimas de los ojos de todos 

y hará desaparecer en toda la tierra 

la deshonra de su pueblo. 

El Señor lo ha dicho. 

En ese día se dirá: 

"Este es nuestro Dios, 

en él confiamos y él nos salvó. 

Alegrémonos, gocémonos, 

él nos ha salvado."
Palabra del Señor.

Pueblo: Demos gracias a Dios.
SALMO 
24
1 
Del Señor es la tierra y su plenitud, *


el mundo y los que en él habitan;

2 
Porque él la fundó sobre los mares, *


y la afirmó sobre los ríos del abismo.

3 
"¿Quién subirá al monte del Señor? *


Y ¿quién estará en su santo lugar?"

4 
"El limpio de manos, y puro de corazón, *


el que no ha elevado su mente a un ídolo,

ni jurado por dios falso.

5 
Recibirá bendición del Señor, *


y recompensa merecida del Dios de su salvación".

6 
Tal es la generación de los que le buscan, *


de los que buscan tu rostro, oh Dios de Jacob.

7 
Alcen, oh puertas, sus cabezas;

álcense, oh puertas del Eterno; *


y entrará el Rey de gloria.

8 
"¿Quién es este Rey de gloria?" *


"El Señor, fuerte y valiente,

el Señor, poderoso en batalla".

9 
Alcen, oh puertas, sus cabezas;

álcense, oh puertas del Eterno; *


y entrará el Rey de gloria.

10 
"¿Quién es él, el Rey de gloria?" *


"El Señor de las huestes, 


él es el Rey de gloria".


FIRST READING 
Isaiah 25:6-9
A Reading from the Book of the Prophet Isaiah:
On this mountain the LORD of hosts will make for all peoples 

a feast of rich food, a feast of well-aged wines, 

of rich food filled with marrow, 
of well-aged wines strained clear. 

And he will destroy on this mountain 

the shroud that is cast over all peoples, 

the sheet that is spread over all nations; 

He will swallow up death forever. 


then the Lord GOD will wipe away the tears from all faces, 

and the disgrace of his people he will take away 
from all the earth, 

for the LORD has spoken. 

It will be said on that day, 

Lo, this is our God; 
we have waited for him, so that he might save us. 

This is the LORD for whom we have waited; 

let us be glad and rejoice in his salvation. 

The Word of the Lord.

People: Thanks be to God.
PSALM 
24
1 
The earth is the LORD'S and all that is in it, *

the world and all who dwell therein. 

2 
For it is he who founded it upon the seas *

and made it firm upon the rivers of the deep. 

3 
"Who can ascend the hill of the LORD? *

and who can stand in his holy place?" 

4 
"Those who have clean hands and a pure heart, *

who have not pledged themselves to falsehood,

nor sworn by what is a fraud. 

5 
They shall receive a blessing from the LORD *

and a just reward from the God of their salvation." 

6 
Such is the generation of those who seek him, *

of those who seek your face, O God of Jacob. 

7 
Lift up your heads, O gates;

lift them high, O everlasting doors; *

and the King of glory shall come in. 

8 
"Who is this King of glory?" *
"The LORD, strong and mighty,

the LORD, mighty in battle." 

9 
Lift up your heads, O gates;

lift them high, O everlasting doors; *

and the King of glory shall come in. 

10 
"Who is he, this King of glory?" *

"The LORD of hosts, 


he is the King of glory." 

EPÍSTOLA 
Apocalipsis 21:1-6a
Lectura del Libro de Apocalipsis:
Después vi un cielo nuevo y una tierra nueva; porque el primer cielo y la primera tierra habían dejado de existir, y también el mar. Vi la ciudad santa, la nueva Jerusalén, que bajaba del cielo, de la presencia de Dios. Estaba arreglada como una novia vestida para su prometido. Y oí una fuerte voz que venía del trono, y que decía: 
"Aquí está el lugar donde Dios vive con los hombres. 
Vivirá con ellos, y ellos serán sus pueblos, 
y Dios mismo estará con ellos como su Dios. 
Secará todas las lágrimas de ellos,
 y ya no habrá muerte, 
ni llanto, ni lamento, ni dolor; 

porque todo lo que antes existía ha dejado de existir." El que estaba sentado en el trono dijo: 
"Yo hago nuevas todas las cosas."
Y también dijo: 
"Escribe, porque estas palabras son verdaderas 
y dignas de confianza."

Después me dijo: 
"Ya está hecho. 
Yo soy el alfa y la omega, el principio y el fin.

Palabra del Señor. 


Pueblo: Demos gracias a Dios.

EVANGELIO

San Juan 11:32-44

Celebrante: El Santo Evangelio de Nuestro Señor Jesucristo 

según San Juan.


Pueblo: ¡Gloria a ti, Cristo Señor!

Cuando María llegó a donde estaba Jesús, se puso de rodillas a sus pies, diciendo: “Señor, si hubieras estado aquí, mi hermano no habría muerto.” Jesús, al ver llorar a María y a los judíos que habían llegado con ella, se conmovió profundamente y se estremeció, y les preguntó: “¿Dónde lo sepultaron?” Le dijeron: “Ven a verlo, Señor.” Y Jesús lloró. Los judíos dijeron entonces: “¡Miren cuánto lo quería!” Pero algunos de ellos decían: “Este, que dio la vista 

al ciego, ¿no podría haber hecho algo para que Lázaro no 

muriera?”



Jesús, otra vez muy conmovido, se acercó a la tumba. Era una cueva, cuya entrada estaba tapada con una piedra. Jesús dijo: “Quiten la piedra.” Marta, la hermana del muerto, le dijo: “Señor, ya huele mal, porque hace cuatro días que murió.” Jesús le contestó: “¿No te dije que, si crees, verás la gloria de Dios?” 


EPISTLE   Revelation 21:1-6a
A Reading from the book of Revelation:
I saw a new heaven and a new earth; for the first heaven and the first earth had passed away, and the sea was no more. And I saw the holy city, the new Jerusalem, coming down out of heaven from God, prepared as a bride adorned for her husband. And I heard a loud voice from the throne saying,

"See, the home of God is among mortals. 

He will dwell with them as their God; 

they will be his peoples, 

and God himself will be with them; 

he will wipe every tear from their eyes. 

Death will be no more; 

mourning and crying and pain will be no more, 

for the first things have passed away." 

And the one who was seated on the throne said, 
"See, I am making all things new."
Also he said, 
"Write this, for these words are trustworthy and true."
Then he said to me, 
"It is done! 
I am the Alpha and the Omega, the beginning and the end."

The Word of the Lord.


People: Thanks be to God.
GOSPEL


St. John 11:32-44
Celebrante: The Holy Gospel of Our Lord Jesus Christ according to St. John.
People: Glory to you, Lord Christ.

When Mary came where Jesus was and saw him, she knelt at his feet and said to him, "Lord, if you had been here, my brother would not have died." When Jesus saw her weeping, and the Jews who came with her also weeping, he was greatly disturbed in spirit and deeply moved. He said, "Where have you laid him?" They said to him, "Lord, come and see." Jesus began to weep. So the Jews said, "See how he loved him!" But some of them said, "Could not he who opened the eyes of the blind man have kept this man from dying?"


Then Jesus, again greatly disturbed, came to the tomb. It was a cave, and a stone was lying against it. Jesus said, "Take away the stone." Martha, the sister of the dead man, said to him, "Lord, already there is a stench because he has been dead four days." Jesus said to her, "Did I not tell you that if you believed, you would see the glory of God?"


Quitaron la piedra, y Jesús, mirando al cielo, dijo: “Padre, te doy gracias porque me has escuchado. Yo sé que siempre me escuchas, pero lo digo por el bien de esta gente que está aquí, para que crean que tú me has enviado.” Después de decir esto, gritó: “¡Lázaro, sal de ahí!” Y el que había estado muerto salió, con las manos y los pies atados con vendas y la cara envuelta en un lienzo. Jesús les dijo: “Desátenlo y déjenlo ir.” 

El Evangelio del Señor.

Pueblo: Te alabamos, Cristo Señor.

ANUNCIOS:

· ¡Gracias a los que apoyaron o caminaron en la Caminata CROP contra el Hambre el domingo antepasado! Hasta ahora hemos recaudado $1098.50.  para los programas de alimentación en Chicago y alrededor del mundo.

· dom 7 11:45 a.m. reunión para padres del catecismo

· dom. 14 11:30 a.m. & 1:30 p.m. Oración de Intercesión

· dom. 14 11:45 a.m. Reunión del Comité del Obispo

· vie. y sab. 19-20 Convención Diocesana (Internet)

· mar. 23 7 p.m. Servicio Ecunémico de Acción de Gracias 

en Santa María Estrella del Mar.

"Nada Te Turbe", oración de Santa Teresa de Ávila,
Nada te turbe, Nada te espante.
Todo se pasa, 
Dios no se muda.
La paciencia todo lo alcanza.
Quien a Dios tiene, nada le falta.
Solo Dios basta.




So, they took away the stone. And Jesus looked upward and said, "Father, I thank you for having heard me. I knew that you always hear me, but I have said this for the sake of the crowd standing here, so that they may believe that you sent me." When he had said this, he cried with a loud voice, "Lazarus, come out!" The dead man came out, his hands and feet bound with strips of cloth, and his face wrapped in a cloth. Jesus said to them, "Unbind him, and let him go."

The Gospel of the Lord.

People: Praise to you, Lord Christ.
ANNOUNCEMENTS:

· Thank you to all that participated in this year’s Crop Walk. So far we have gathered $1098.50 for the Chicago food program and for food around the world.

· Sun. 7th 11:45 a.m. meeting for catechism parents

· Sun. 14th 11:30 a.m. & 1:30 p.m. Intercessory Prayer

· Sun. 14th 11:45 a.m. Bishop’s Committee meeting
· Fri. & Sat. 19-20th Diocesan Convention (Internet)
· Tue 23rd 7 p.m. Thanksgiving Ecumenical Prayer Service 

at St. Mary of the Sea.

"Be Not Troubled", a prayer of St. Teresa of Avila,

Be not troubled, Be not afraid.
All things shall pass away, 

God does not move.
Patience suffices for all things.
Whoever has God, lacks nothing.
God alone is enough.
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